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Be Lounge est fière de compter 3 agences  sur le territoire français, chacune possédant son propre 
stock locatif. Nos 35 collaborateurs fixes (plus de 80 en haute saison) nous permettent de couvrir toute 
la ceinture sud du pays mais également d'intervenir dans la capitale, en Corse, Suisse et sur la Costa 
Brava.

Précurseur dans la location de tentes « stretch », Be Lounge est aujourd’hui devenue une référence 
dans le secteur de l’événementiel. Nos services sont « clé en main », assurés par nos équipes formées 
à la discrétion. Choisir Be Lounge, c'est opter pour la sérénité et la singularité de votre évènement, de 
l'imagination jusqu'à sa réalisation. 

Couvrant plus de 40 événements par semaine en haute saison et près de 900 par an, nos différentes 
agences accompagnent les particuliers et professionnels en créant des événements sur-mesure. D’un 
petit cocktail au plus grand des salons professionnels, notre objectif reste le même : proposer un 
événement raffiné, qui vous ressemble.

Bienvenue chez Be Lounge.

Be Lounge is proud to have 3 agencies in France, each with its own rental stock. Our 35 permanent people (more than 80 in 
high season) enable us to cover the entire southern belt of the country, as well as the capital, Corsica, Switzerland and the Costa 
Brava.

As pioneer in the rental of stretch tents, Be Lounge has become a benchmark in the events sector. Our services are "turnkey", 
provided by our teams trained in discretion. When you choose Be Lounge, you're opting for peace of mind and a unique 
approach to your event, from conception to completion.

Covering more than 40 events a week in high season and almost 900 a year, our different agencies work with private individuals 
and professionals to create custom-made events. From a small cocktail party to the largest of trade shows, our objective remains 
the same : offer a refined event that's just like you.

Welcome to Be Lounge.

Depuis 2012...
Donnez du caractère à vos événements

Since 2012, Giving your character events
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C’est en 2012 que David Istas, d’origine belge, fonde la société Be Lounge. Associé à Benoît 
Loos et Philippe Delaisse, tous deux détenteurs de la marque de mobilier Ethnicraft, ils ont une 
vision commune : révolutionner l’événementiel en proposant des aménagements raffinés.

David fait ses armes seul avec pour première référence le coin salon Lounge, qu’il va lui-même 
livrer à sa clientèle grandissante. Le vrai tournant de l’entreprise est marqué en 2013 par 
l’introduction d’une nouvelle structure venue d’Afrique du Sud et confectionnée par le leader 
mondial Tentickle : la tente nomade.

David s’entoure alors des collaborateurs les plus motivés qu’il forme minutieusement. Cette 
offre novatrice propulse ainsi Be Lounge sur le devant de la scène événementielle :  l’entreprise 
va, au fil des années, étoffer sa gamme, agrandir ses stocks et étendre sa zone d’activité 
géographique jusqu’à couvrir tout le sud de la France.

Be Lounge s’inscrit comme un des acteurs principaux de l’aménagement événementiel haut 
de gamme. Elle met ses compétences au service de manifestations de toutes tailles et jouit 
désormais d’une réputation de fiabilité à toute épreuve.

Belgian-born David Istas founded Be Lounge in 2012. Working in partnership with Benoît Loos and Philippe Delaisse, 
both owners of the Ethnicraft furniture brand, they shared a common vision : change the events sector by offering 
refined furnishings.

David started out on his own, with as first reference the Lounge seating sets, which he delivered himself to his growing 
clientele. The company's real turning point came in 2013 with the introduction of a new structure from South Africa, 
crafted by the world leader Tentickle : the stretch tent.

David surrounded himself with the most motivated employees, whom he carefully trained. This innovative offer put Be 
Lounge to the forefront of the events scene : over the years, the company expanded its range, increased its stocks and 
extended its geographical area of activity to cover the whole south of France.

Today, Be Lounge is a key player in the field of top-of-the-range event furnishings. It offers its expertise to events of all 
sizes, and now enjoys a reputation for unfailing reliability.

David Istas
Fondateur
Founder
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Un stock important & raffiné
A large & refined stock

Be Lounge offre des produits exclusifs dont la gamme a été entièrement pensée en interne. Nous ne réalisons aucune sous traitance et 
nos dépôts nous permettent de stocker l'intégralité de nos produits. Mais que seraient ces références sans professionnels compétents 
pour les installer de manière harmonieuse ? Nos chefs de projets dévoués sauront transformer votre événement en un souvenir 
inoubliable.

Be Lounge offers exclusive products whose range has been entirely designed in-house. We don't subcontract and our warehouses allow us to stock all our products. 
But what would these references be without skilled professionals to install them harmoniously ? Our dedicated project managers will turn your event into an 
unforgettable memory.

Par leur rôle de principal insecte pollinisateur, les abeilles sont responsables d’un tiers de la production agricole nécessaire à notre 
alimentation. Mais partout leurs colonies s’effondrent... Les abeilles sont en train de disparaitre. Tout l’écosystème est lié, il ne s’agit 
pas seulement d’abeille, il s’agit de l’avenir de la planète et de l’humanité. Conscient du danger et de l’urgence de la situation, 
l’Observatoire Français d’Apidologie (OFA) a été créé en 2014 afin de proposer des réponses concrètes à ce problème majeur.

As the main pollinating insect, bees are responsible for a third of the agricultural production we need for our food. But their colonies are collapsing everywhere... 
Bees are disappearing. It's not just about bees, it's about the future of the planet and humanity. Aware of the danger and the urgency of the situation, the Observatoire 
Français d'Apidologie (OFA) was created in 2014 to propose concrete responses to this major problem.
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Be Lounge soutient l’OFA
Be Lounge supports the OFA

Aucune sous-traitance
No subcontracting

17 chefs de projets CTS
17 project managers CTS

4500 m2/3 dépôts
4500 m2/3 warehouses

35 collaborateurs en CDI
35 employees on permanent contracts

16 000 Mètres carrés de tentes
16 000 Square meters of tents

11 000 Mètres linéaires de guirlandes
11 000 Linear meters of garlands

8 000 Chaises
8 000 Chairs

250 Tables en chêne massif
250 Solid oak tables

Depuis 10 ans, l’OFA mène des actions en faveur des abeilles et de 
la préservation de la biodiversité. Que ce soit à travers la formation 
d’apicultrices en France et au Rwanda, des travaux de recherches 
appliquées sur les bienfaits de la propolis sur la santé humaine et sur 
les traitements antifongiques des végétaux ou la sensibilisation de 
millions de Français sur l’importance du rôle des abeilles, l’OFA porte 
ses missions d’intérêt général auprès du grand public, des entreprises, 
du monde de la recherche et des collectivités. 

For 10 years, the OFA has been taking action to help bees and preserve biodiversity. 
Whether through training beekeepers in France and Rwanda, applied research into the 
benefits of propolis for human health and the anti-fungal treatment of plants, or raising 
awareness among millions of French people of the importance of the role of bees, the 
OFA carries out its general interest missions among the general public, businesses, the 
world of research and local authorities.

Pour plus d’informations : www.ofapidologie.org
For more information: www.ofapidologie.org

AG I R  P O U R  L E S  G É N É R AT I O N S  F U T U R E S
A C T I N G  F O R  F U T U R E  G E N E R A T I O N S
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Make a donation



Ils  nous font confiance
They trust us

Be Lounge s’impose aujourd’hui comme un prestataire haut de 
gamme confirmé et nos partenariats professionnels en témoignent 

chaque année.

De nombreux sites de références et blogs mariage relayent 
régulièrement nos réalisations.

Il est pour nous essentiel de remercier ces différents acteurs.

Be Lounge has established itself as a top-of-the-range service provider, and our 
professional partnerships bear witness to this every year.

Our work is regularly featured on many reference websites and wedding blogs.

We would like to thank all those involved.
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Dès notre premier contact, nous étudions ensemble vos besoins afin de vous envoyer une proposition adaptée, nous définissons 
ensuite les impératifs logistiques (dates, heures, accès...). Une visite technique sur place pourra être effectuée par l’un de nos chefs 
de projets. Le jour J, nos équipes préparent avec soin votre chargement et prennent la route jusqu'à vous. Elles s’occupent alors de 
la mise en place de chaque élément : de l'installation  d'une structure de plusieurs centaines de mètres carrés au positionnement du 
dernier tabouret, rien ne sera laissé au hasard. Vous pourrez vous consacrer à vos derniers préparatifs avec sérénité pendant que 
nos équipes sont à l'oeuvre. Une fois l'ensemble parfaitement harmonisé, dans le respect des délais fixés, vous n’avez plus qu’à 
profiter de votre instant. Nous nous reverrons seulement le jour de la reprise, en toute discrétion, pour conclure votre réception.

Vous garderez le souvenir d'une expérience aussi réussie que votre événement.

From our first contact, we will study your needs together so that we can send you a tailored quote, and then we will define the logistical requirements (dates, times, 
access...). A technical visit on site can be arranged by one of our project managers. The D-day, our teams carefully prepare your load and drive to you. They will then 
take care of setting up each element : from the installation of a structure covering several hundred square meters to the positioning of the last stool, nothing will be left 
to chance. You'll be able to devote yourself to your final preparations with peace of mind while our teams hardly work. Once everything is in perfect harmony and 
on schedule, all you have to do is enjoy your moment. We'll only meet again on the day of collection, in complete discretion, to conclude your reception.

You'll take away with you the memory of an experience as successful as your event.

Notre ServiceClé en mains
Turnkey service
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Plantez votre décor pour des instants mémorables
Set the scene for memorable moments

Look Book
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Travailler avec passion
Work with passion
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L’excellence sur mesure
Tailor-made excellence
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Pour plus de détails, rendez-vous sur notre site internet be-lounge.com
For more details, visit our website be-lounge.com

Catalogue
LOCATION

RENTAL CATALOG
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Tentes &
Structures
TENTS & STRUCTURES

Voyez   plus  grand 
Think bigger
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Collection
T E N T E  N O M A D E

N O M A D I C  S T R E T C H  T E N T  C O L L E C T I O N

« La couverture parfaite »
« The perfect cover »

Étanche
Waterproof

Anti UV
UV protection

990 g/m2

990 g / m2
100 km/h de vent

100 km/h wind
4 cm de neige
4 cm of snow

Homologué
Certified

Ignifugé M2
Fireproof M2

LÉGENDE
KEY
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Également disponible à la vente
Also available for sale
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Tente Nomade
Nomadic stretch tent

59 60



Te
nt

es
 &

 S
tru

ct
ur

es
Te

nt
s &

 S
tru

ct
ur

es

• Toile stretch 4 couches
• Mâts périphériques eucalyptus
• Mâts centraux aluminium habillage beige
• Adaptée à tous types de terrains
• Tailles disponibles : de 30 m2 à 375 m2 d'un seul tenant

• 4 layers stretch canvas
• Eucalyptus peripheral poles
• Chino covering aluminium center poles
• Suitable for all types of ground
• Available sizes : from 30 m2 to 375 m2 in one piece

Hauteur latérale : 2,5 - 3,5 m 
Lateral height : 2,5 - 3,5 m

Hauteur des angles : 0 - 2,5 m 
Corners height : 0 - 2,5 m

Hauteur centrale : 3,5 - 5,5 m 
Center height : 3,5 - 5,5 m

Couleurs 
Colors

A R R I M AG E
S T O W A G E

6 à 25 m 
6 to 25 m

5 à 15 m 
5 to 15 m

Lestage béton par hauban
Concrete ballast per pole
1- 2 t

Ancrage piquet 85 cm
85 cm stake anchoring

Le montage classique d’une tente nomade nécessite un ancrage par piquets. 
Si le sol ne le permet pas, des lests seront nécessaires. Il convient également de 
prévoir 2 m supplémentaires de chaque coté de la tente, ainsi qu’un espace 
dégagé.

Conventional set ups of stretch tent require stakes to be used as anchors. If the ground does not 
allow this, weights will be needed. You should also allow an extra 2 m on each side of the tent, 
as well as a clear space.

Tente Nomade
Nomadic stretch tent

Capacité
Capacity

Jumelage possible 
Possible twinning

1 à 1,5 m2/p
1 to 1,5 m2/p

Distributeur exclusif
Exclusive distributor

Open Pavillon

M O N TAG E S  P O S S I B L E S  P O U R  T O U T E S  L E S  T E N T E S  N O M A D E S
P O S S I B L E  S E T - U P S  F O R  A L L  N O M A D I C  S T R E T C H  T E N T S

4 x 4Air

• Une toile lycra  «seconde peau» pour l'intérieur d'une tente nomade
• Modèle "Jungle" disponible en 10 x 20 m
• Consultez-nous pour une création sur-mesure

• A "second skin" lycra fabric for the inside of the nomadic tent
• "Jungle" model available in 10 x 20 m
• Contact us for a custom-made design

H A B I L L E Z  L ' I N T É R I E U R  D E  VO T R E  T E N T E  N O M A D E
D R E S S  U P  T H E  I N S I D E  O F  Y O U R  N O M A D I C  S T R E T C H  T E N T

O P T I O N
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Tente Nomade
Nomadic stretch tent
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Tente Nomade Octogonale
Octogonal Nomadic stretch tent

P E T I T E  S O E U R
L I T T L E  S I S T E R

19 m

19 m

290 m2 

ø 19 m / Hauteur : 4,50 m Height : 4,50 m

G R A N D E  S O E U R
B I G  S I S T E R

22 m

22 m

380 m2 

ø 22 m / Hauteur : 5,50 m Height : 5,50 m

A R R I M AG E
S T O W A G E

Lestage béton par hauban
Concrete ballast per pole
1 - 2 t

Ancrage piquet 85 cm
85 cm stake anchoring

Le montage classique d’une tente nomade octogonale nécessite un ancrage 
par piquets. Si le sol ne le permet pas, des lests seront nécessaires. Il convient 
également de prévoir 2 m supplémentaires de chaque coté de la tente, ainsi 
qu’un espace dégagé.

Conventional set ups of octagonal stretch tent require stakes to be used as anchors. If the ground 
does not allow this, weights will be needed. You should also allow an extra 2 m on each side of 
the tent, as well as a clear space.

5,5 m 
4,5 m 

3 m 

Couleurs 
Colors

Parois en option, vitrées ou opaques 
Optional walls, glazed or opaque

Capacité
Capacity 1,5 m2/p

Retrouvez tous les attributs de notre tente nomade combinés en une forme octogonale. De plus, ses 8 angles au sol garantiront 
une robustesse accrue. Sa forme originale est certes plus exigeante en matière d’espace disponible, mais elle donnera à votre 

événement une dimension toute aussi majestueuse. 

All the attributes of our nomadic tent combined in an octagonal shape. Moreover, its 8 angles to the ground will guarantee extra sturdiness. Its original shape may 
require more space, but it will give your event an equally majestic dimension.
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Collection
O R A N G E R I E  N O M A D E

S A I L C L O T H  T E N T  C O L L E C T I O N

« Protégez ce qui est précieux »
« Protect what’s precious »

Étanche
Waterproof

Anti UV
UV protection

700 g/m2

700 g / m2
100 km/h de vent

100 km/h wind
4 cm de neige
4 cm of snow

Homologué
Certified

Ignifugé M2
Fireproof M2

LÉGENDE
KEY

67 68

Également disponible à la vente
Also available for sale



Orangerie Nomade
Sailcloth tent
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Orangerie Nomade
Sailcloth tent
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9,90 à 37,50 m 
9,90 to 37,50 m

6,10 à 13,50 m 
6,10 to 13,50 m

Hauteur latérale : 2,15 m 
Lateral height : 2,15 m

Hauteur centrale : 4,57 à 7,20 m 
Center height : 4,57 to 7,20 m

Couleurs 
Colors

Parois en option, vitrées ou opaques 
Optional walls, glazed or opaque

A R R I M AG E
S T O W A G E

Le montage d’une orangerie nomade nécessite un ancrage par piquets, toutefois, 
si le sol ne le permet pas, des lests seront nécessaires. Il convient également de 
prévoir 2 m supplémentaires de chaque coté de la tente, ainsi qu’un espace 
dégagé.

Conventional set ups of sailcloth tent require stakes to be used as anchors, but if the ground does not 
allow this, ballast weights will be required. You should also allow an extra 2 m on each side of the 
tent, as well as a clear space.

Drapeaux en option  
Optional flags

• Toile inspirée de la voilerie américaine
• Mâts au choix : bois pin massif ou aluminium habillé
• Entièrement fermable avec ses parois en PVC souples
• Forme ovale originale
• Chauffage en option

• Canvas inspired by American sailmaking
• Poles choice : solid pin wood or dressed aluminium
• Fully closable with flexible PVC walls
• Original oval shape
• Optional heating

Capacité
Capacity 1,2 m2/p

M O D È L E  D E  L A RG E U R  6 , 1 0  M
6 .10  M  W I D E  M O D E L

60 m2 

11,30 x 6,10 x 4,57 m

Idéale pour votre réception en intimité ou en office 
traiteur à relier à votre espace, grâce à notre structure 
de connexion.
Ideal for intimate receptions or as a catering office to be connected 
to your space, thanks to our connection structure.

Lestage béton par hauban
Concrete ballast per pole
1- 2 t

Ancrage piquet 85 cm
85 cm stake anchoring
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Orangerie Nomade
Sailcloth tent
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M O D È L E  D E  L A RG E U R  9 , 9 0  M
9 . 9 0  M  W I D E  M O D E L

70 m2 

9,40 x 9,90 x 5,48 m
130 m2 

15,30 x 9,90 x 5,48 m
190 m2 

21,20 x 9,90 x 6,13 m
250 m2 

27,10 x 9,90 x 6,13 m

73 74



Orangerie Nomade
Sailcloth tent
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M O D È L E  D E  L A RG E U R  1 3 , 5 0  M
13 . 5 0  M  W I D E  M O D E L

140 m2 

13,50 x 13,50 x 6,40 m
220 m2 

19,20 x 13,50 x 6,40 m
310 m2 

25,50 x 13,50 x 7,30 m
390 m2 

31,10 x 13,50 x 7,30 m
470 m2 

37,50 x 13,50 x 7,30 m
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Collection
O R A N G E R I E  A B Y S S A L E

« A B Y S S A L »  S A I L C L O T H  T E N T  C O L L E C T I O N

« L’espace, c’est le luxe absolu  »
« Space is the ultimate luxury »

Étanche
Waterproof

Anti UV
UV protection

700 g/m2

700 g / m2

100 km/h de vent
100 km/h wind

4 cm de neige
4 cm of snow

Homologué
Certified

Ignifugé M2
Fireproof M2

LÉGENDE
KEY
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Orangerie Abyssale
«Abyssal» sailcloth tent
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Orangerie Abyssale
«Abyssal» sailcoth tent
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A R R I M AG E
S T O W A G E

Le montage d’une orangerie abyssale nécessite impérativement un ancrage par 
piquets. Il convient également de prévoir 2 m supplémentaires de chaque coté 
de la tente, ainsi qu’un espace dégagé.

Conventional set ups of  "abyssal" sailcloth tent must be anchored with stakes. You should also allow 
an extra 2 m on each side of the tent, as well as a clear space.

Ancrage piquet 115 cm
115 cm stake anchoring

Hauteur latérale : 2,15 m 
Lateral height : 2,15 m

Hauteur centrale "King" : 8,84 m 
"King" center height : 8,84 m

Hauteur centrale "Queen" : 7,61 m 
"Queen" center height : 7,61 m

Couleur 
Color

Drapeaux en option  
Optional flags

Parois en option, vitrées ou opaques 
Optional walls, glazed or opaque

• Notre plus grande structure jusqu'à 1025 m2

• Toile inspirée de la voilerie américaine
• Immense hauteur sous plafond (8,84 m)
• Mâts au choix : bois pin massif ou aluminium habillé
• Entièrement fermable avec ses parois en PVC souple
• Forme originale
• Chauffage en option

• Our largest structure up-to 1025 m2

• Canvas inspired by American sailmaking
• Immense ceiling height (8,84 m)
• Poles choice : solid pin wood or dressed aluminium
• Fully closable with flexible PVC walls
• Original shape
• Optional heating

24,7 à 43 m 
24,7 to 43 m

24,7 m 

Capacité
Capacity 1,2 m2/p Accès PL obligatoire

HGV access required
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Orangerie Abyssale
«Abyssal» sailcoth tent

33,80 m

43,05 m

24,76 m

24,76 m

24,76 m

24,76 m

O R A N G E R I E  A B Y S S A L E  5 7 5  M 2

5 75  M 2  « A B Y S S A L »  S A I L C L O T H  T E N T

O R A N G E R I E  A B Y S S A L E  8 0 0  M 2

8 0 0  M 2  « A B Y S S A L »  S A I L C L O T H  T E N T

O R A N G E R I E  A B Y S S A L E  1 0 2 5  M 2

10 2 5  M 2  « A B Y S S A L »  S A I L C L O T H  T E N T
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Orangerie Abyssale
«Abyssal» sailcloth tent
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Collection
T E N T E  V E R R I È R E

« V E R R I È R E »  S T R U C T U R E  C O L L E C T I O N

« En toute transparence »
« In full transparency »

Étanche
Waterproof

Anti UV
UV protection

100 km/h de vent
100 km/h wind

4 cm de neige
4 cm of snow

Homologué
Certified

Ignifugé M2
Fireproof M2

LÉGENDE
KEY

Également disponible à la vente
Also available for sale
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Tente Verrière
«Verrière» structure
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Tente Verrière
«Verrière» structure

Toit en option, blanc ou cristal 
Optional roof, white or crystal

Hauteur centrale : 5,30 m 
Center height : 5,30 m

Hauteur latérale : 2,40 m 
Lateral height : 2,40 m

Parois en option, vitrées ou opaques 
Optional walls, glazed or opaque

A R R I M AG E
S T O W A G E

Le montage d’une tente vérrière nécessite un ancrage par piquets, toutefois, si 
le sol ne le permet pas, des lests seront nécessaires.

Conventional set ups of "verrière" tent require stakes to be used as anchors, but if the ground does 
not allow this, ballast weights will be required. 

5 à 25 m
5 to 25 m

10 m

• Fabrication française
• Structure autoportée
• Ossature aluminium thermolaquée, effet bois
• Entièrement fermable, toit et parois en PVC souple
• Lumineuse grâce à sa transparence totale
• Chauffage en option

• French manufacture
• Self-supporting structure
• Powder-coated aluminium structure, wood effect
• Fully closable, flexible PVC roof and walls
• Bright thanks to its total transparency
• Optional heating

A S S E M B L AG E  D E  M O D U L E  D E  5 0  À  2 5 0  M 2  
M O D U L E  A S S E M B L Y  F R O M  5 0  T O  2 5 0  M 2 

50 m2 100 m2 150 m2 200 m2 250 m2

Capacité
Capacity 1,2 m2/p

Accès PL obligatoire
HGV access required

Lestage béton par hauban
Concrete ballast per pole
1- 2 t

Ancrage piquet 85 cm
85 cm stake anchoring
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Tente Verrière
"Verrière" structure
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Collection
G R A N D  PA L A I S  V I T R É

G R E E N H O U S E  « G R A N D  P A L A I S »  C O L L E C T I O N

« Harmonie sous verre »
« Harmony under glass»

Ventilation
Ventilation

Étanche
Waterproof

Anti UV
UV protection

100 km/h de vent
100 km/h wind

4 cm de neige
4 cm of snow

Homologué
Certified

Ignifugé M2
Fireproof M2

LÉGENDE
KEY

Clim reversible
A/C
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Grand Palais Vitré
Greenhouse «Grand Palais»
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Grand Palais Vitré
Greenhouse «Grand Palais»

30 m

15 m

Hauteur centrale : 7,20 m 
Center height : 7,20 m

Hauteur latérale : 2,80 m 
Lateral height : 2,80 m

Terrasse 15 x 5 m (75 m2) 
Terrace 15 x 5 m (75 m2)

Portes coulissantes 4 m de large 
4 m wide sliding doors

Toit cristal ou opaque
Crystal or opaque roof

Parois en verre trempé
Toughened glass walls

Fenêtres à soufflet
Bellow windows

A R R I M AG E
S T O W A G E

Lestage béton par portique
Concrete ballast per gantry
1,5 - 2 t

Ancrage piquet 85 - 115 cm
85 - 115 cm  stake anchoring

Le montage du grand palais vitré nécessite un ancrage par piquets, toutefois, 
si le sol ne le permet pas, des lests seront nécessaires.

Conventional set ups of greenhouse "grand palais" require stakes to be used as anchors, but if the 
ground does not allow this, ballast weights will be required.

• Structure entièrement modulable et extensible
• Entièrement vitrée (trempé 6 mm)
• Vue à 360° - luminosité exceptionnelle
• Ossature en aluminium noir
• Lustres et ventilation en option
• Toutes saisons

• Fully adjustable and extendable structure
• Fully glazed (6 mm toughened glass)
• 360° view - exceptional brightness
• Black aluminium structure
• Optional chandeliers and ventilation
• All-weather

L O N G U E U R  M O D U L A B L E
A D J U S T A B L E  L E N G T H

Capacité
Capacity

Accès PL obligatoire
HGV access required

M O D È L E  D E  L A RG E U R  1 5  M
15  M  W I D E  M O D E L

M O D È L E  D E  L A RG E U R  1 1  M
11  M  W I D E  M O D E L

M O D È L E  D E  L A RG E U R  7  &  8  M
7  &  8  M  W I D E  M O D E L

330 m2 

30 x 11 x 7,20 m

210 m2 

30 x 7 x 7,20 m
240 m2 

30 x 8 x 4,40 m

450 m2 

30 x 15 x 7,20 m

Modules de 5 m de long amovibles
Removable 5 m long modules

1,2 à 1,5 m2/p
1,2 to 1,5 m2/p
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Collection
S T RU C T U R E S  I L L U M I N É E S

I L L U M I N A T E D  S T R U C T U R E S  C O L L E C T I O N

« Brillez par votre originalité »
« Shine brightly »

60 km/h de vent
60 km/h wind

IP65 étanche
IP65 waterproof

Faible consommation
Low consumption

LED
LED

LÉGENDE
KEY
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Structures illuminées
Illuminated structures
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Structures illuminées
Illuminated structures

G R A N D  M O D È L E
L A R G E  M O D E L

Hauteur : 4,5 à 5,70 m 
Height : 4,5 to 5,70 m
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2,50 - 3,20 m

2,50 - 3,20 m

P E T I T  M O D È L E 
S M A L L  M O D E L

2,2 m

5,70 m

2,50 m

2,50 m

2,50 m

2,2 m

4,50 m

3,20 m3,20 m

3,20 m

Couleur
Color

Capacité
Capacity

1  à 10
1 to 10

• Une création Be Lounge
• Structure bambou
• Toile micro-perforée
• Guirlandes blanc chaud

• A Be Lounge creation
• Bamboo structure
• Micro-perforated fabric
• Warm white garlands

C U B E  I N D I E N
I N D I A N  C U B E

Couleur
Color

Hauteur : 4,5 m 
Height : 4,5 m

3 m

3 m

M O D È L E  S TA N DA R D
S T A N D A R D  M O D E L

3 m

3 m

2 m

4,5 m

3 m

Capacité
Capacity

1  à 10
1 to 10

• Structure bambou
• Guirlande blanc chaud
• Toile haute densité

• Bamboo structure
• Warm white garland
• High density canvas

CÔ N E  I N D I E N
I N D I A N  C O N E
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Structures illuminées
Illuminated structures
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Collection
A M É N AG E M E N T S  E X T É R I E U R S

E X T E R I O R  F I T T I N G S  C O L L E C T I O N

« Transformez votre environnement »
« Change your environment »

Ignifugé DIN 4102
Fireproof DIN 4102

Étanche
Waterproof

Anti UV
UV protection

100 km/h de vent
100 km/h wind

LÉGENDE
KEY
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Aménagements extérieurs
Exterior fittings
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Voile d’ombrage scourtin
Scourtin shade sail

Taille disponible : Available size :

4 x 4 x 3 m (16 m2)

Support : Bambou naturel Support : Natural bamboo

Ancrage : Piquets Anchoring : Stakes

Matière : Scourtin Material : Scourtin

Couleur : Color :

Voile d’ombrage lycra
Lycra shade sail

Taille disponible : Available size :

4 x 4 x 3 m (16 m2)

Support : Bambou naturel Support : Natural bamboo

Ancrage : Piquets Anchoring : Stakes

Matière : Lycra Material : Lycra

Couleur : Color :
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Aménagements extérieurs
Exterior fittings

Pagode / Office traiteur
Pagoda / Catering office

Hauteur latérale : 2,25 m Lateral height : 2,25 m

Hauteur centrale : 3,5 m Central height : 3,5 m

Matière : Polyester 520 g Material : Polyester 520 g

Option : Plancher Option : Wooden floor

Couleur : Color :

Tailles disponibles : Available sizes :

2 x 4 x 3,5 m (8 m2)

4 x 4 x 3,5 m (16 m2)
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Pergola / Houppa
Pergola / Houppa

Tailles disponibles : Available sizes :

3 x 3 x 3 m (9m2)

4 x 4 x 2,5 m (16 m2)

Existe aussi en chevron bois foncé.
Also available in dark wood herringbone.

Support : Bambou naturel Support : Natural bamboo

Ancrage : Piquets Anchoring : Stakes

Matière : Voilage Material : Veiling
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Mobilier
FURNITURE

Confort & raffinement
Comfort and sophistication
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Collection
C H A I S E S

C H A I R S  C O L L E C T I O N

« Pour être irremplaçable, il faut être différent »
« To be irreplaceable, you have to be different »

Empilable
Stackable

Naturel
Natural

Nouveau
New

Verni
Varnish

Huilé
Oiled

Pliable
Foldable

LÉGENDE
KEY
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Chaises
Chairs

Bois naturel, peinture noire finition satin,
assise et dossier en rotin naturel.
Natural wood, black satin paint finish,  
natural rattan seat and back.

41 x 44 x 86 cm

Hauteur assise : 46,5 cm Seat height : 46,5 cm

Chaise Enora noire
Black Enora chair

Bois naturel, peinture blanche finition satin,
assise et dossier en rotin naturel.
Natural wood, white satin paint finish, 
natural rattan seat and back.

41 x 44 x 86 cm

Hauteur assise : 46,5 cm Seat height : 46,5 cm

Chaise Enora blanche
White Enora chair
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Bois naturel, finition patine huilée.
Galette type lin népal comprise.
Natural wood, oiled patina finish.
Nepal flax type seat cushion included.

39 x 39,5 x 97 cm

Hauteur assise : 47 cm Seat height : 47 cm

Chaise Adèle
Adele chair
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Chaises
Chairs

Bois naturel, finition patine huilée.
Galette type lin sable comprise.
Natural wood, oiled patina finish.
Sand flax type seat cushion included.

39,5 x 41,5 x 90 cm

Hauteur assise : 47 cm Seat height : 47 cm

Chaise Pauline
Pauline chair
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Chaises
Chairs

Bois naturel, finition vernis couleur chêne,
dossier blanc écru. 
Galette blanc écru comprise.
Natural wood, oak varnish finish, unbleached white back.
Off white seat cushion included.

45 x 49 x 96 cm

Hauteur assise : 50 cm Seat height : 50 cm

Chaise Médaillon Louise
Louise Medallion chair

Bois naturel, finition vernis vieilli,
dossier en rotin naturel.
Galette blanc écru comprise.
Natural wood, aged varnish finish, natural rattan back.
Off white seat cushion included.

45,5 x 48 x 98 cm

Hauteur assise : 51 cm Seat height : 51 cm

Chaise Médaillon dos canné
Medallion cane back chair
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Bois naturel, finition vernis couleur chêne,
siège et dossier en rotin synthétique.
Natural wood, oak varnish finish, 
synthetic rattan seat and back.

40,5 x 40,5 x 77,5 cm

Hauteur assise : 45 cm Seat height : 45 cm

Chaise Mahaut
Mahaut chair
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Chaises
Chairs

Bois naturel, finition patine huilée.
Galette type lin népal comprise.
Natural wood, oiled patina finish. 
Nepal flax type seat cushion included.

41 x 38,5 x 91 cm

Hauteur assise : 46 cm Seat height : 46 cm

Chaise Napoléon
Napoleon chair
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Chaises
Chairs

Acier, peinture blanche. Lattes en bois vernis 
couleur chêne.
Galette blanche en option. 
Steel, white paint. oak-coloured varnished wooden slats.
Optional white seat cushion.

Bois de hêtre, finition vernis, design nordique.
Galette molletonnée écrue en option. 
Beech wood, varnished finish, nordic design.
Optional cream fleece seat cushion.

29 x 38 x 80 cm

Hauteur assise : 47 cm Seat height : 47 cm

53,5 x 55 x 80 cm

Hauteur assise : 45 cm Seat height : 45 cm

Chaise Fermob
Fermob chair

Chaise Anna
Anna chair
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Bois naturel, blanc patiné.
Galette blanche comprise.
Natural wood, aged white finish.
White seat cushion included.

40 x 40 x 92 cm

Hauteur assise : 45 cm Seat height : 45 cm

Chaise Camille
Camille chair
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Chaises
Chairs

Bois naturel, finition vernis couleur chêne.
Assise rembourrée en rotin naturel.
Natural wood, oak varnish finish.
Padded seat in natural rattan.

41 x 41 x 91 cm

Hauteur assise : 45,5 cm Seat height : 45,5 cm

Chaise Julia
Julia chair
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Collection
TA B O U R E T S  &  B A N C S

S T O O L S  &  B E N C H E S  C O L L E C T I O N

« L’élégance est dans les détails qui ne se voient pas »
« Elegance is in the details that don’t show »

Empilable
Stackable

Naturel
Natural

Nouveau
New

Pliable
Foldable

LÉGENDE
KEY
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Tabourets & bancs
Stools & benches

Acier, finition peinture noire,
patine légèrement dorée.
Steel, black paint finish, 
light golden patina.

Structure en rotin naturel, assise tressée,
finition couleur blanc et cappucino.
Natural rattan structure, woven seat, 
white and cappucino finish.

31 x 31 x 77 cm

ø 35 cm

Hauteur : 76 cm Height : 76 cm

Tabouret Victoria
Victoria stool

Tabouret Paris bistrot
Paris bistrot stool
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Assise et dossier en bois naturel, structure métal.
Natural wood seat and back, metal structure.

Assise et structure en bois rustique.
Seat and structure in rustic wood.

33 x 46 x 101 cm

Hauteur assise : 78 cm Seat height : 78 cm

200 x 36 x 45 cm

Tabouret Laurane
Laurane stool

Banc Léon
Léon bench
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Tabourets & bancs
Stools & benches
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Collection
TA B L E S  À  M A N G E R

D I N I N G  T A B L E S  C O L L E C T I O N

« La simplicité est l’ultime sophistication »
« Simplicity is the ultimate sophistication »

Naturel
Natural

Verni
Varnish

Pliable
Foldable

Bois noble
Noble wood

LÉGENDE
KEY
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Tables à manger
Dining tables

Bois de chêne massif naturel, finition vernis. Ne nécessite aucun nappage.
Natural solid oak, varnished finish. No tablecloth required.

240 x 100 x 75 cm

Table rectangulaire Ethnicraft en chêne
Rectangular Ethnicraft wooden table

8 à 10 personnes
8 to 10 people

Ethnicraft est le spécialiste du mobilier en bois brut. Fabriquées en 
bois de chêne, vernies, nos tables mettront en valeur votre décoration. 
D'une qualité et d’une finition irréprochables, elles s’accordent avec 

toute notre gamme de chaises.

Ethnicraft is the specialist in raw wood furniture. Made from oak and varnished, our 
tables will enhance your decor. With their impeccable quality and finish, they match 

our entire range of chairs.

Le charme du bois massif
The charm of solid wood
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Tables à manger
Dining tables
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Depuis vingt-cinq ans, Ethnicraft crée des meubles contemporains et 
intemporels à partir de bois massif et de matériaux naturels. Notre 
collection donne la priorité à ce que nous pensons être l’essence d’un 
design de qualité : des pièces de caractère, fabriquées à partir de 

matériaux nobles qui s’embelliront avec le temps.

For twenty-five years, Ethnicraft has been creating contemporary, timeless 
furniture from solid wood and natural materials. Our collection focuses on what 
we believe to be the essence of quality design : pieces with character, made from 

noble materials that will embellish over time.

Un design authentique
Authentic design

Bois de chêne massif naturel, finition vernis. Ne nécessite aucun nappage.
Natural solid oak, varnished finish. No tablecloth required.

ø 160 cm

Hauteur : 75 cm Seat height : 75 cm

Table ronde Ethnicraft en chêne
Round Ethnicraft wooden table

6 à 8 personnes
6 to 8 peopleM
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re
Tables à manger
Dining tables
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Tables à manger
Dining tables
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Tables à manger
Dining tables

Bois de chêne vieilli de 200 ans, finition vernis. Ne nécessite aucun nappage.
200 year old oak, varnished finish. No tablecloth required.

200 x 80 x 75 cm

Table Wagon chêne bi-centenaire
Oak bi-centennial wagon table

6 à 8 personnes
6 to 8 people
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Tables à manger
Dining tables
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Table rectangulaire
Rectangular table

Plateau en polypropylène, ossature acier.
Disponible avec un plateau en bois.
Polypropylene tray, steel structure.
Available with a wooden top.

182 x 76 x 75 cm

200 x 90 x 74 cm

200 x 100 x 74 cm
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Tables à napper
Polypropylene tables

x6

x8

Table d’honneur
Honor table

Plateau en polypropylène, ossature acier.
Polypropylene tray, steel structure.

Longueur : Sur-mesure Length : Custom-made 

Largeur : 148 cm Width : 148 cm

Hauteur : 75 cm Height : 75 cm

x6 - 28

Table ronde
Round table

Plateau en polypropylène, ossature acier.
Polypropylene tray, steel structure.

ø 150 cm

Hauteur : 75 cm Height : 75 cm

ø 180 cm 

Hauteur : 75 cm Height : 75 cm

x8

x10

Table buffet
Buffet table

Plateau en polypropylène, ossature acier.
Hauteur réglable.
Polypropylene tray, steel structure.
Adjustable height.

182 x 75 x 75/90 cm
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Collection
CO I N S  S A L O N

L O U N G E  S E T S  C O L L E C T I O N

« La mode passe, le style reste »
« Fashion goes, style stays »

Naturel
Natural

Nouveau
New

Usage extérieur
Outdoor use

LÉGENDE
KEY
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Coins salon
Lounge sets

Bambou naturel.
Natural bamboo.

Salon
B A M B O U

L E  S A L O N  C O M P L E T
F U L L  S E T

Notre mobilier Bambou est livré avec ses coussins d’assise gris clair.
Our Bamboo furniture comes with light grey seat cushions.

x4 x1x1 (3 places)
(3 seats)

x8 Coussins « Prestige » inclus
x8 « Prestige » cushions included

185 x 72,5 x 70 cm

Hauteur assise : 36 cm
Seat height : 36 cm

Le canapé
The sofa

60 x 72,5 x 70 cm

Hauteur assise : 36 cm
Seat height : 36 cm

Le fauteuil
The armchair

70 x 70 x 45 cm

La table basse
The coffee table
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Coins salon
Lounge sets
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Coins salon
Lounge sets

Structure en rotin naturel.
Natural rattan fibre structure.

Salon
F L O R E N C E

x2 x1x1 (2 places)
(2 seats)

Notre mobilier Florence est livré avec ses coussins d’assise et dossiers beiges capitonnés.
Our Florence furniture comes with upholstered chino seat and back cushions.

92,5 x 52,5 x 72 cm

Hauteur assise : 37,5 cm
Seat height : 37,5 cm

Le canapé
The sofa

50 x 52,5 x 72 cm

Hauteur assise : 37,5 cm
Seat height : 37,5 cm

Le fauteuil
The armchair

ø 59,5 cm

Hauteur : 50 cm
Height : 50 cm

La table basse
The coffee table

159 160
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Coins salon
Lounge sets
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Coins salon
Lounge sets

Structure en aluminium blanc mat, cordages tressés.
Structure in matt white aluminium, braided ropes.

Salon
I PA N E M A

Notre mobilier Ipanema est livré avec ses coussins d’assise et dossiers blanc crème.
Our Ipanema furniture comes with creamy white seat and back cushions.

(2 seats)

x2 x2x1 (2 places)

142 x 57 x 66 cm

Hauteur assise : 36 cm
Seat height : 36 cm

Le canapé
The sofa

64 x 57 x 66 cm

Hauteur assise : 36 cm
Seat height : 36 cm

Le fauteuil
The armchair

65 x 48 x 30 cm

La table basse
The coffee table
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Coins salon
Lounge sets
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Coins salon
Lounge sets

Mousse flexible imperméable blanc mat.
Waterproof flexible foam in matt white.

Salon
L O U N G E

Cette collection est le premier né. Elle a meublé plusieurs scénographies de renommée internationale 
telles que les soirées du gala de l’amfAR durant 6 ans pendant le Festival de Cannes.

Our Lounge furniture is the very first addition to the Be Lounge collection. It furnished a number of internationally-renowned 
sets, including the amfAR gala evenings for 6 years during the Cannes Festival.

x2 x1x1 (4 places)
(4 seats)

x1 (4 places)
(4 seats)

160 x 93 x 65 cm

Hauteur assise : 34 cm
Seat height : 34 cm

Le canapé
The sofa

160 x 40 x 35 cm

Le banc
The bench

40 x 40 x 35 cm

Le pouf
The pouf

60 x 60 x 35 cm

74 x 74 x 35 cm

La table basse
The coffee table

Plateau polycarbonate blanc
White polycarbonate tray
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Coins salon
Lounge sets

169 170



M
ob

ili
er

Fu
rn

itu
re

Coins salon
Lounge sets

Mobilier en cuir véritable, vieilli et capitonné.
Genuine leather furniture, distressed and upholstered.

Salon
C H E S T E R F I E L D
Notre collection Chesterfield est à privilégier pour un usage intérieur.

Our Chesterfield collection is ideal for indoor use.

x2x2 x1x1 (3 places)
(3 seats)

200 x 90 x 75 cm

Hauteur assise : 50 cm
Seat height : 50 cm

Le canapé
The sofa

115 x 90 x 75 cm

Hauteur assise : 50 cm
Seat height : 50 cm

Le fauteuil
The armchair

40 x 40 x 45 cm

Le pouf
The pouf

100 x 80 x 47,5 cm

La table basse
The coffee table
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Coins salon
Lounge sets
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Collection
M O B I L I E R  D ’ A P P O I N T

O C C A S I O N A L  F U R N I T U R E  C O L L E C T I O N

« Terminez en beauté »
« Finish in style »

Empilable
Stackable

Naturel
Natural

Nouveau
New

Pliable
Foldable

LÉGENDE
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Mobilier d’appoint
Occasional furniture

Structure en métal finition peinture blanche, 
plateau stratifié.
Metal structure with white paint finish, laminate top.

ø 59 cm

Hauteur : 105 cm Height : 105 cm

Mange-debout Blanc de Blanc
White of white high table

Structure en aluminium brossé noir,
plateau en bois rustique.
Black brushed aluminium structure, rustic wood top.

ø 70 cm

Hauteur : 110 cm Height : 110 cm

Mange-debout Victor
Victor high table
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Mobilier d’appoint
Occasional furniture

Structure et plateau en teck verni.
Varnished teak structure and top.

70 x 70 x 103 cm

Mange-debout Teck
Teak high table

Structure en métal & aluminium stratifié, plateau 
effet marbre, bord doré.
Laminated metal & aluminium structure, marble-effect top, 
gilded edge.

ø 60 cm

Hauteur : 115 cm Height : 115 cm

Mange-debout Saint Germain
Saint Germain high table
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Mobilier d’appoint
Occasional furniture

Structure en bois rustique.
Rustic wood structure.

Table haute Léon
Léon high table

225 x 70 x 110 cm

Structure en bois rustique.
Rustic wood structure.

100 x 80 x 47,5 cm

Table basse Léon
Léon coffee table
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Structure en métal & plateau texturé.
Metal structure & textured top.

ø 70 cm

Hauteur : 75 cm Height : 75 cm

Guéridon Cooper doré
Golden Cooper pedestal table

Structure en métal & plateau texturé.
Metal structure & textured top.

ø 70 cm

Hauteur : 75 cm Height : 75 cm

Guéridon Cooper blanc
White Cooper pedestal table
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Mobilier d’appoint
Occasional furniture
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Mobilier d’appoint
Occasional furniture

Structure en rotin naturel, assise tressée, finition 
couleur blanc et cappucino.
Natural rattan structure, woven seat, 
white and cappucino finish.

Chaise Paris bistrot
Paris Bistro chair

53 x 48 x 96 cm

Hauteur assise : 45 cm Seat height : 45 cm

Structure en métal & aluminium stratifié, plateau 
effet marbre, bord doré.
Laminated metal & aluminium structure, 
marble-effect top, gilded edge

Table bistrot Saint Germain
Saint Germain bistrot table

70 x 70 x 76 cm
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Structure en bambou naturel, assise et dossier en 
tissu blanc crème.
Hauteur réglable.
Natural bamboo structure, seat and back in creamy white fabric.
Adjustable height

Chaise longue Chilienne
Chilienne long chair

112 x 60 x 80 cm
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Mobilier d’appoint
Occasional furniture

Structure en bois, finition en rotin tressé.
Disponible en brun et blanc.
Wooden structure, woven rattan finish.
Available in brown and white.

Fauteuil Giverny
Giverny armchair

41,5 x 56 x 81 cm

Hauteur assise : 45 cm Seat height : 45 cm
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Collection
B A R S  &  C O M P T O I R S

B A R S  &  C O U N T E R S  C O L L E C T I O N

« Un cocktail de pièces d’exception »
« A cocktail of exceptional pieces »

Naturel
Natural

Nouveau
New

Pliable
Foldable

LÉGENDE
KEY
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Bars & comptoirs
Bars & counters

120 x 50 x 107 cm

PETIT MODÈLE
SMALL MODEL

Structure en bois rustique, plateau en zinc.
Rustic wood structure, zinc top.

Bar Rustique
Rustique bar

180 x 50 x 107 cm

GRAND MODÈLE
LARGE MODEL
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Bars & comptoirs
Bars & counters

Structure en bois couleur brun clair, 
plateau en bois, parois pliables.
Light slate brown wooden structure, wooden top, folding sides.

Bar Guinguette bois naturel
Guinguette light wood bar

210 x 80 x 110 cm

Structure en bois couleur blanc patiné, 
plateau en bois, parois pliables.
White weathered wooden structure, wooden top, folding sides.

Bar Guinguette bois blanc
Guinguette white wood bar

210 x 80 x 110 cm
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Bars & comptoirs
Bars & counters

Bar Rotonde
Rotonde bar

Structure et plateau en bois, composée de 3 modules.
Wooden structure and top, made up of 3 independent modules.

Extérieur ø 3,5 m Exterior ø 3,5 m

Hauteur : 110 cm Height : 110 cm
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Bars & comptoirs
Bars & counters

Structure en fer, caissons en bois de manguier.
Iron structure, mango wood boxes.

Étagère fond de bar vintage
Vintage bar shelf

86 x 40 x 187 cm

Structure en bois couleur noir ardoise, plateau en 
cuivre « Rosegold ».
Slate black structure, « Rosegold » copper tray.

Bar Joséphine
Joséphine bar

180 x 50 x 110 cm
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Bars & comptoirs
Bars & counters

180 x 65 x 100 cm

Structure en bois couleur blanc, plateau en bois.
Façade en cannage, vitrée.

White wooden structure, wooden top. Cane front, glazed.

Bar Jeanne
Jeanne bar
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IIIÉclairage
LIGHTING

Brillez de mille feux
Shine brightly
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Collection
G U I R L A N D E S

G A R L A N D S  C O L L E C T I O N

« Des étoiles plein les yeux »
« Stars in the eyes »

LED
LED

Consommation*
Consumption*

Dimmable
Dimmable

IP65 étanche
IP65 waterproof

Raccordable
Connectable

LÉGENDE
KEY
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Guirlandes
Garlands

FA I T E S  VO T R E  C H O I X  !
M A K E  Y O U R  C H O I C E  !

Modèle ampoules blanc chaud cordon blanc 12 ou 25 m
Transparent bulbs with warm white light white cord model 12 or 25 m

Modèle ampoules blanc chaud cordon noir  12 ou 25 m
Transparent bulbs with warm white light black cord model 12 or 25 m

Guirlande Guinguette
Bistro garland

Nos guirlandes Guinguette sont d’une longueur de 12 ou 25 m. Leurs 
ampoules LED blanc chaud offriront une lumière qui s’adaptera au 
mieux à votre espace grâce à leur variateur*. Vous pourrez modifier 
l’intensité et choisir de tamiser davantage une fois la fête lancée.

Our Bistro garlands are 12 or 25 m long. Their warm white LED bulbs offer a light that's 
perfectly suited to your space, thanks to their dimmer switch*. You can change the 
intensity and choose to dim the light even further once the party has started.

*Variateur en option
*Optional dimmer switch

45 mm

69 mm

100 W / 25 m

Modèle ampoules blanc chaud cordon blanc 20 m
Warm white bulbs with a white cord 20 m

Modèle ampoules blanc chaud cordon noir 20 m
Warm white bulbs with a black cord 20 m

Guirlande Loupiote
Spark garland

Nos guirlandes Loupiote, d’une longueur de 20 m, ont un cordon 
blanc ou noir avec des petites ampoules fines. Elles pourront 
s’utiliser pour créer des «ciels étoilés» ou encore pour entourer et 
illuminer les mâts et les arbres. L’éclairage est plus doux et tamisé 
que les guirlandes classiques.

Our Spark garlands are 20 m long and have a white or black cord with small, 
thin bulbs. They can be used to create "starry skies" or to surround and illuminate 
poles and trees. The lighting is softer and more subdued than traditional garlands.

08 mm

34 mm

15 W / 20 m
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Guirlande Guinguette
Bistro garland

Guirlande Loupiote
Spark garland
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N O S  M O N TAG E S  P O S S I B L E S
O U R  P O S S I B L E  S E T - U P S Hauteur : 5 m

Height : 5 m

Hauteur : 3 m
Height : 3 m

Montages possibles pour guirlandes Guinguette / Loupiote.
Our possible set-ups for Bistro / Spark garlands.

Hauteur : 3 m
Height : 3 m

Disponibles en 2 tailles : 
Available in 2 sizes :

ø 12 m (113 m2)
ø 25 m (490 m2)

Ancrage : Piquets ou lestage

Anchoring : Stakes or ballast

Carrousel de lumière
Light carousel

Sur-mesure
Custom-made

Disponible dans les dimensions de
votre choix.
Available in the dimensions of your choice.

Ancrage : Piquets ou lestage

Anchoring : Stakes or ballast

Guirlandes
Garlands
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Guirlandes
Garlands

Hauteur : 3 m
Height : 3 m

Montages possibles pour guirlandes Loupiote.
Our possible set-ups for Spark garlands.

Hauteur : 3/4 m
Height : 3/4 m

Hauteur : 3 m
Height : 3 m

Couloir de Loupiote
Light corridor

Disponible dans les dimensions de
votre choix.
Available in the dimensions of your choice.

Ancrage : Piquets ou lestage

Anchoring : Stakes or ballast

Disponible dans les dimensions de
votre choix.
Available in the dimensions of your choice.

Ancrage : Piquets ou lestage

Anchoring : Stakes or ballast

Ciel étoilé
Starry sky
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S P O T S  AU T O N O M E S

A U T O N O M O U S  S P O T L I G H T S  C O L L E C T I O N

« Et la lumière fut »
« And there was light »

Faible consommation
Low consumption

LED
LED

IP65 étanche
IP65 waterproof

Batterie
Battery

LÉGENDE
KEY
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Spots autonomes
Autonomous spotlights

SpotMax

Pack de 2 Pack of 2

Spot indirect LED RGB programmable (toutes couleurs)
via application mobile. Fonctionne sur batterie
Autonomie de 10 à 14h.
Programmable indirect RGB LED spotlight (all colors) via mobile 
application. Battery operated, 10 to 14 hours autonomy.

Idéal pour un éclairage puissant.
Ideal for powerful lighting.

Mirage / Color Event

Pack de 6 Pack of 6

Spot indirect LED RGB programmable (toutes couleurs). 
Fonctionne sur batterie.
Autonomie de 12h.
Indirect LED RGB Spotlight programmable (all colors).
Battery operated. 12h autonomy.

Idéal pour un éclairage localisé.
Ideal for a targeted lighting.

SpotLite

Pack de 8 Pack of 8

Spot indirect LED RGB programmable (toutes couleurs)
via application mobile. Fonctionne sur batterie.
Autonomie de 10 à 14h.
Programmable indirect RGB LED spotlight (all colors) via mobile 
application. Battery operated, 10 to 14 hours autonomy.

Idéal pour un éclairage ciblé.
Ideal for targeted lighting.
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AC C E S S O I R E S  L U M I N E U X

L I G H T I N G  A C C E S O R I E S  C O L L E C T I O N

« N’éteignez pas encore la lumière… »
« Don’t turn out the lights yet... »

Faible consommation
Low consumption

LED
LED

Batterie
Battery

Anti moustiques
Mosquito repellent

LÉGENDE
KEY
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Accessoires lumineux
Lighting accessories

Bougie à la citronnelle.
Citronella candle.

Torche nomade
Nomadic torch

Faciles à mettre en place grâce aux bougies  LED anti-feu.
Easy to set up thanks to the fireproof LED tealights supplied.

Sac lanterne
Lantern bag

ø 30 cm

Hauteur : 140 cm Height : 140 cm

Matière : Bois, métal et cire Material : Wood, metal and wax

Autonomie : 24 h  Autonomy : 24 h

12 x 12 x 20 cm 

Matière : Papier Material : Paper

Autonomie : 200 h  Autonomy : 200 h
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Accessoires lumineux
Lighting accessories

Champignon
Mushroom

50 x 50 x 50 cm

Matière : Rotin Material : Rattan

Ellipse
Ellipse

30 x 30 x 48 cm

Matière : Rotin Material : Rattan

Montgolfière
Hot-air balloon

22 x 22 x 50 cm 

Matière : Rotin Material : Rattan

L U S T R E S  B A L I N A I S
B A L I N E S E  C H A N D E L I E R S

Paire d'ampoules rechargeables autonomes en option.
L'éclairage de chaque lustre est contrôlable avec une télécommande.

Pair of self-contained rechargeable bulbs in option.
The lighting of each chandelier can be controlled by remote control.

Cône
Cone

22 x 22 x 62 cm

Matière : Rotin Material : Rattan

Squid
Squid

30 x 30 x 110 cm

Matière : Rotin Material : Rattan

Nabuco
Nabuco

35 x 35 x 70 cm

Matière : Rotin Material : Rattan
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Revêtements
FLOORING

Pour le plaisir des talons
For the pleasure of heels
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P L A N C H E R

W O O D E N  F L O O R  C O L L E C T I O N

« Touchez du bois »
« Knock on wood »
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Plancher
Wooden floor

Nous garantissons une stabilité parfaite et régulière sur votre terrain avec notre plancher autoporté, muni d’une ossature en acier 
à double nappe. Nivelé par nos équipes à l’aide de chandelles, ce revêtement permet d’accroître vos espaces de réception et 
notre stock en sapin brut de plus de 3 000 m² devrait vous donner des idées de grandeur !

We guarantee perfect, even stability for your site with our self-supporting, double-layer steel framed flooring. Levelled by our teams using wedge candles, this 
flooring allows you to expand your reception areas, and our raw fir tree stock of over 3 000 m² should give you ideas of size !

A N C R AG E
A N C H O R I N G

T R A N S P O R T
T R A N S P O R T

ZO O M  S U R  L E  P L A N C H E R
Z O O M  O N  T H E  W O O D E N  F L O O R

Fixation au sol et mise à niveau à l’aide de chandelles 
de stabilisation et de piquets.

Secured to the ground and levelled with wedge candles and 
stakes.

Chandelle 20 à 80 cm
Wedge candle 20 to 80 cm

Piquet 85 cm
85 cm stake

Ossature en acier à double nappe
Double-layered steel structure

Chandelle de stabilisation
Wedge candle

Bois de sapin traité autoclave 
Autoclave-treated fir tree wood

Barre profilée
aluminium avec glissière
Aluminium profile bar
with sliding rail

Lame de parquet
Floorboards

Le transport du plancher et sa manipulation nécessitent une 
logistique particulièrement importante. Un repérage technique 
sera indispensable pour confirmer la faisabilité du projet.

Transporting and handling the wooden floor is a particularly demanding 
logistical task. A technical survey is essential to confirm the feasibility of the 
project.

PL 19/26 t + Chariot élévateur 2,7 t
19/26 t HGV + 2.7 t forklift

CO N F O R T  O P T I M A L
O P T I M U M  C O M F O R T

Dans un souci permanent du détail, le plancher 
sera entouré de coton gratté ou (film extandex) 
afin que la structure en acier soit dissimulée.
With an eye for detail, the wooden floor will be surrounded 
by scraped cotton or (extandex film) to conceal the steel 
structure.

227 228
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Longueur : 5 m Length : 5 m
Largeur : 5 m Width : 5 m
Hauteur : 20 à 80 cm Height : 20 to 80 cm
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Plancher
Wooden floor
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Plancher
Wooden floor

Les colonnes de stabilisation peuvent prendre en charge des sols inclinés et irréguliers jusqu’à 12 degrés au moyen d’une 
fonctionnalité « d’ajustement d’angle » intégrée à l’ensemble des plaques de base/colonnes primaires.

Stabilisation columns can handle sloping and uneven floors of up to 12 degrees by means of an « angle adjustment »
feature built into the baseplate/primary column assembly.

CO L O N N E S  D E  S TA B I L I S AT I O N
S T A B I L I S A T I O N  C O L U M N S

Hauteur max : 1, 20 m
Maximum height : 1,20 m
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P I S T E  D E  DA N S E

D A N C E F L O O R  C O L L E C T I O N

« Jusqu’au bout de la nuit »
« To the end of the night »
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Piste de danse
Dancefloor

Vue du dessus
Top view

Plaque en bois
Wooden plate

1,2 m 1,2 m

2,4 m 1,2 m

1,2 x 1,2 x 0,20 m

Plaques de bois, finition huile teintée, posées sur 
une armature métallique. 
Wooden plates, tinted oil finish, laid on a metal frame.

1,2 x 1,2 x 0,20 m

Bois couleur cognac
Color cognac wood

Plaques de bois noires/blanches, finition
laquée, posées sur une armature métallique.
Black/ white wooden plates, lacquer-finish,
laid on a metal frame.

Damier noir & blanc
Black & white checkerboard

Hauteur : 20 cm 
Height : 20 cm

CO N F O R T  O P T I M A L
O P T I M U M  C O M F O R T

Dans un souci permanent du détail, la piste sera 
entourée de coton gratté ou (film extandex) 
afin que la structure en acier soit dissimulée.
With an eye for detail, the dancefloor will be surrounded 
by scraped cotton of (extandex film) to conceal the steel 
structure.
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M O Q U E T T E  &  S O L  N AT U R E L

C A R P E T  &  N A T U R A L  F L O O R  C O L L E C T I O N

« Vous savez où vous mettez les pieds »
« You know what you’re getting into »
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Moquette & Sol naturel
Carpet & Natural floor

Moquette 100% recyclable.
Habille toutes les surfaces.
100% recyclable carpet. Suitable for all surfaces.

Uniquement en complément de location.
Only in addition to rental.

Moquette éco-responsable
Eco-responsible carpet

Longueur : Sur-mesure Length : Custom-made

Largeur : 2 m Width : 2 m

Matière : Fibre textile Material : Textile fibre

Poids : 0,71 kg / m2  Weight : 0,71 kg / m2

Tapis coco, jonc de mer... Nous sommes en 
mesure  de couvrir toutes surfaces.
Consultez-nous.
Coconut matting, sea rush... We can cover any surface. 
Just ask.

Uniquement en complément de location.
Only in addition to rental.

Sol naturel
Natural floor

Longueur : Sur-mesure Length : Custom-made

Largeur : 4 m Width : 4 m

Matière : Fibre naturelle Material : Natural fibre

Poids : 3 kg / m2  Weight : 3 kg / m2

9
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E S T R A D E
S T A G E  C O L L E C T I O N

« Prenez la parole »
« Make a speech »
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Estrade
Stage

2 m

40 cm

60 cm

20 cm

2 m

1 m

9

CO N F O R T  O P T I M A L
O P T I M U M  C O M F O R T

Dans un souci permanent du détail, 
l'estrade sera entourée de coton gratté ou 
(film extandex)  afin que la structure en 
acier soit dissimulée.
With an eye for detail, the scene will be surrounded 
by scraped cotton or (extandex film) to conceal the 
steel structure.

Estrade
Stage

Pour une animation ou un discours réussi, notre 
estrade sera parfaite pour créer une scène ou 
un podium.

For a successful event or speech, our stage will be perfect 
for creating a stage or podium.

Module :

2 x 1 m x 0,20/0,40/0,60 m
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Les petits +
LITTLE EXTRAS

L’importance du détail
Attention to detail
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PA R A S O L S
P A R A S O L S  C O L L E C T I O N

« Ils vous feront de l’ombre »
« They’ll overshadow you »
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Parasols
Parasols

Platine autolestée, structure en teck,
cordes tressées blanc crème.
Self-bolting turntable, teak structure,
creamy white braided ropes.

Parasol Cyclades
Cyclades parasol

ø 2,5 m

Hauteur : 2,29 m Height : 2,29 m 

Platine autolestée, structure en eucalyptus, autolift.
Self-bolting turntable, eucalyptus structure, autolift.

Parasol Luxe
Luxury parasol

3 x 3 x 2,57 m

Couleurs : Colors : 

9
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S O LU T I O N S  C H AU F FA N T E S

H E A T E D  S O L U T I O N S  C O L L E C T I O N

« Une ambiance chaleureuse »
« A warm atmosphere »
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Solutions chauffantes
Heated solutions
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Notre brasero bénéficie d’une autonomie d’environ 
20 h, le verre est aux normes de sécurité.
Our brazier has a burn time of around 20 hours,
the glass meets safety standards.

Fourni avec sa bouteille de gaz.
Supplied with gas bottle.

Brasero Marbella
Marbella brazier

42 x 42 X 126 cm

Autonomie : 20 h Autonomy : 20 h

Matière : Métal Material : Metal

Couleurs : Colors :
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Solutions chauffantes
Heated solutions
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En cas de fraîcheur, nos parasols chauffants au 
gaz seront vos alliés pour des soirées réussies.
If it’s chilly, our gas-heated parasols will be your allies for 
successful evenings.

Parasol chauffant
Heated umbrella

ø 76 cm

Hauteur : 230 cm Height : 230 cm

Autonomie : 14 à 26 h Autonomy : 14 to 26 h

Matière : Inox Material : Inox

Puissance : 8 - 14 kw Power : 8 - 14 kw

Rayonnement : 25 m2 Radiation : 25 m2

Fourni avec sa bouteille de gaz.
Supplied with his gas bottle.

Nos chauffages souffleurs professionnels permettent 
de chauffer des surfaces de plus de 350m².
Our professional blower heaters can heat
surfaces of more than 350 m².

Chauffage souffleur
Blower heater

135 x 45 x 54 cm

Autonomie : 10 h Autonomy : 10 h

Matière : Métal Material : Metal

Puissance : 230 v - 45 kw Power : 230 v - 45 kw

Débit : 3000 m3/h Flow rate : 3000 m3/h

Fonctionne au gazole, GNR et fioul.
Runs on diesel, CNG and fuel oil.
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S A N I TA I R E S

M O B I L E  T O I L E T S  C O L L E C T I O N

« Le confort en toute discrétion »
« Hidden comfort »
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Sanitaires
Mobile toilets
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En cohérence avec les prestations premium de nos 
évènements, il nous est apparu évident de répondre à une 
demande en WC autonomes de haut-standing.  Ainsi, 
nous proposons des solutions simples et adaptées à la 
qualité de vos réceptions de différentes tailles. 

Au sein d’un marché exigeant et au coeur de nouveaux 
enjeux environnementaux, nous collaborons avec les 
meilleurs fabricants français afin de proposer des produits 
esthétiques et qualitatifs. De trois formats différents, nos 
sanitaires mobiles innovants et élégants répondent avec 
succès à tous types de réception.

In line with the premium services we offer for our events, it seemed 
obvious to us to respond to the demand for stand-alone, high-standing 
WCs.  We offer simple solutions tailored to the quality of your receptions 
of all sizes. 

In a demanding market at the heart of new environmental challenges, 
we work with the best French manufacturers to offer aesthetic, high-
quality products. Available in three different formats, our innovative and 
elegant mobile toilets are the perfect solution for all types of reception.

B I E N V E N U E  À  L ’ I N T É R I E U R
W E L C O M E  I N S I D E

Des matériaux de fabrication Française,  une 
conception  raffinée, un  agencement spacieux 
vous garantissent confort et ergonomie. 
De plus, tous nos produits d’entretien sont 
écologiques, respectueux de l’environnement 
et vous assurent hygiène ainsi que sécurité.

French-made materials, a refined design, a spacious 
layout guarantee comfort and ergonomics. Moreover, all 
our cleaning products are ecological,  environmentally 
friendly, ensuring hygiene and safety.

Pour plus d’informations : lepetitcoin-events.com
For more informations : lepetitcoin-events.com

100 prestations par an
100 services per year

Évènement jusqu'a 1500 personnes
Events for up to 1500 people

Une flotte de 6 véhicules sanitaires
A fleet of 6 healthcare vehicles
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Sanitaires
Mobile toilets
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Le Petit Coin 3 + 1
Le Petit Coin 3 +1

Longueur : 8,20 m Length : 8,20 m 

Largeur : 2,60 m Width : 2,60 m

Hauteur : 3,10 m Height : 3,10 m

Capacité : Jusqu’à 500 pers  Width : Up to 500 pers

x 3 x 1 x 3

Le Petit Coin 2 + 1
Le Petit Coin 2 +1

Longueur : 6,20 m Length : 6,20 m 

Largeur : 2,50 m Width : 2,50 m

Hauteur : 3 m Height : 3 m

Capacité : Jusqu’à 250 pers Width : Up to 250 pers

x 2 x 1 x 1

Le Petit Coin 1 + 1
Le Petit Coin 1+1

Longueur : 3,90 m Length : 3,90 m 

Largeur : 2,50 m Width : 2,50 m

Hauteur : 2,60 m Height : 2,60 m

Capacité : Jusqu’à 150 pers Width : Up to 150 pers

x 1 x 1
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Allons plus loin
LET’S GO BEYOND

Façonné pour vous
Made for you
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Services
S U R - M E S U R E

C U S T O M - M A D E  S E R V I C E S

« Soyons exigeants »
« Let's be demanding »
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Sur-mesure
Custom-made
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Q U E L Q U E S  R É A L I S AT I O N S
F E W  P R O J E C T S

Si votre projet va au-delà de la location d'éléments, Be Lounge dispose d'une multitude  de domaines de compétences pour 
des créations sur-mesure : voilerie, menuiserie, ou encore étanchéité. Nos chefs de projets sont en capacité de répondre à vos 
demandes les plus spécifiques. Voici quelques exemples de notre savoir-faire.

If your project goes beyond the rental of elements, Be Lounge has a multitude of areas of expertise for completely customized creations : from sailmaking and 
carpentry to waterproofing, our project managers can meet your most specific requirements. Here are just a few examples of our expertise.

Pose d'un plancher bois. Découpe et assemblage des fondations du chalet. Fenêtres PVC tendu à chaud. Toiture 
tente nomade stretch. Mise en lumière « Guinguette ». Aménagement intérieur chaleureux avec mobilier Be Lounge.

Laying a wooden floor. Cutting and assembly of chalet foundations. Heat-stretched PVC windows. Stretch nomadic tent roof. 
« Bistro » lighting. Warm interior with Be Lounge furniture.

Chalet hivernal pour l'hôtel Intercontinental de Marseille
Winter chalet for the Intercontinental Hotel in Marseille

Couverture d'une structure bois à l'aide d'une tente 
nomade beige. Pieds inclinés et scellés pour un maintien 
autonome des mâts, évitant ainsi la contraintes des 
cordages périphériques.

Covering a wooden structure with a chino nomadic tent. Sealed and 
inclined feet for self-supporting poles, avoiding stress on peripheral 
ropes.

Espace détente pour un domaine
Relaxation area for an estate

Construction chevrons bois clair avec voilage.
Estrade habillage moquette et coton gratté blancs.

Light wood herringbone construction with sheer curtains, white carpet 
and cotton-screened stage.

Pergola pour un mariage
Pergola for a wedding

Couverture d'une scène à Marseille grâce à une création 
sur-mesure. Tente nomade fixée sur structure métallique 
"truss" surélevée. 

Covering a stage in Marseille with a custom-made creation.
Nomadic tent fixed on a raised metal "truss" structure.

Le Baou, bar et musique live
Le Baou, bar and live music
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Bureaux
S I M U L AT I O N S  3 D

3 D  S I M U L A T I O N S  O F F I C E S

« Projetez vous dans le décor »
« Project yourself into the setting »
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Simulations 3D
3D simulations
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La Maison Be Lounge prône fièrement son autonomie depuis sa création. En interne, notre équipe de graphistes vous accompagne 
tout au long de la réalisation de votre projet pour retranscrire visuellement vos idées à travers des plans 2D et 3D.

La Maison Be Lounge has been proud of its autonomy ever since it was founded. Our in-house team of graphic designers will be with you every step of the way, 
translating your ideas visually into 2D and 3D plans.

A V A N T . . .  Before... P E N D A N T . . .  During... A P R È S . . .   After...

O RYA  S T U D I O  YO G A  -  A I X  E N  P ROV E N C E
O R Y A  Y O G A  S T U D I O  -  A I X  E N  P R O V E N C E

Détails intérieurs
Interior details  

M O D É L I S AT I O N  3 D  D U  P RO J E T  D ’ E X T E N S I O N
3 D  M O D E L I N G  O F  A N  E X T E N S I O N  P R O J E C T
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Simulations 3D
3D simulations
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Tous nos plans, simulations et autres contenus digitaux pré-événement sont réalisés sur différents logiciels tels que Sketchup, 
Illustrator ou encore Photoshop afin d’obtenir le résultat le plus réaliste possible.

All our plans, simulations and other pre-event digital content are produced using a range of software such as Sketchup, Illustrator or Photoshop, so that the result 
is as realistic as possible.
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Services
P O U RQ U O I  B E  L O U N G E  ?

W H Y  B E  L O U N G E  ?  S E R V I C E S

« Notre fierté est votre satisfaction »
« Our pride is your satisfaction »
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Pourquoi Be Lounge ?
Why Be Lounge ?
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U N  S E RV I C E  R É AC T I F
A  R E S P O N S I V E  S E R V I C E

Nous proposons un service entièrement adapté à vos besoins et distingué par sa polyvalence 
linguistique. Notre entreprise se démarque par sa rigueur, sa discipline et son engagement 
total. Vous pouvez compter sur nous en toutes circonstances, même lorsque les défis se 
présentent, car c'est dans notre ADN.

We offer a service that is fully tailored to your needs and distinguished by its linguistic versatility. Our company 
stands out for its rigour, discipline and total commitment. You can count on us in all circumstances, even when the 
going gets tough, because it's in our DNA.

U N E  V I S I O N  C L A I R E
A  C L E A R  V I S I O N

Chaque intervention est soigneusement adaptée aux spécificités de votre projet.
Notre équipe se distingue par son pragmatisme au quotidien, assurant une gestion réaliste et 
efficace de chaque étape du processus, pour des résultats exceptionnels à chaque instant.

Each intervention is carefully tailored to the specificities of your project, and our team stands out for its pragmatism 
on a daily basis, ensuring that every step of the process is managed realistically and efficiently, for exceptional 
results every time.

U N E  O F F R E  E T  U N  S T O C K  M A I T R I S É S
C O N T R O L L E D  S U P P L Y  A N D  S T O C K

En tant que propriétaires de notre vaste stock, nous garantissons la qualité pour chaque 
prestation que nous installons. Cette autonomie nous permet de maintenir un contrôle total 
sur la sélection, la disponibilité et la conservation de nos produits, vous assurant ainsi une 
offre fiable et de première qualité.

As owners of our extensive stock, we guarantee the quality of every service we install. This autonomy allows us 
to maintain total control over the selection, availability and conservation of our products, ensuring you a reliable, 
top-quality offering.

U N E  FA M I L L E
A  F A M I L Y

Comptez sur nous en toutes circonstances, Be Lounge c'est une véritable famille unie, 
s'entourant des meilleurs talents avec une authentique culture du service. Notre cohésion 
interne transcende le simple cadre professionnel. Notre savoir-faire exceptionnel, s'associe 
à un savoir-être distinctif. Une approche complète qui allie expertise professionnelle et 
excellence relationnelle

Be Lounge is a close-knit family, surrounding itself with the best talent and a genuine culture of service. Our internal 
cohesion transcends the professional sphere. Our exceptional know-how is combined with distinctive interpersonal 
skills. A comprehensive approach combining professional expertise and excellence in interpersonal relations.
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Pourquoi Be Lounge ?
Why Be Lounge ?
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U N E  F L O T T E  D E  6 0  V É H I C U L E S
A  6 0  V E H I C L E S  F L E E T

Poids lourds
HGV trucks

Chariots élevateurs
Forklift trucks

Camions 20 m3

20 m3 trucks

Camions plateaux
Flatbed trucks

Ford Ranger
Ford Ranger

8

37

6

4
5

Notre parc automobile nous permet de répondre efficacement à toutes vos exigences.  Cette diversité nous offre 
une adaptabilité maximale sur toutes vos prestations, que ce soit pour de petites livraisons  ou des transports de 
plusieurs tonnes. Elle représente non seulement une garantie de capacité logistique, mais également la promesse 
de réactivité et d'efficacité pour répondre à vos besoins.

Our vehicles fleet enables us to respond effectively to all your requirements.  This diversity gives us maximum adaptability for all your services, 
from small deliveries to multi-ton transports. It's not just a guarantee of logistical capacity, but also a promise of responsiveness and efficiency 
in meeting your needs.
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Pourquoi Be Lounge ?
Why Be Lounge ?

A
llo

ns
 p

lu
s l

oi
n

Le
t’s

 g
o 

be
yo

nd

P O U R  VO U S  V E N I R  E N  A I D E ,
B E  L O U N G E  P E U T  VO U S  M E T T R E  E N  L I E N  AV E C . . .

W E  C A N  H E L P  Y O U  M O V E  F O R W A R D  W I T H . . .

Lieux & domaines d’exception
Luxury venues and "Châteaux"

Traiteurs de renom
Renowned caterers

Production & prestations artistiques
Son / Lumière / Photo / Vidéo

Production & artistic services 
Sound / Lighting / Photography / Video

Scénographies, fleuristes
Scenographies, florists

Régisseurs, wedding planner
Global event managers and wedding planners

Sécurité (vigiles)
Security (guards)

Autonomie électrique
Electric autonomy

CO N TAC T E Z  N O U S
C O N T A C T  U S

be-lounge.com

MARSEILLE · PROVENCE

Siège

+33 (0)4 42 15 21 66

info@be-lounge.com

BORDEAUX · NOUVELLE-AQUITAINE

+33 (0)5 64 10 07 69

ouest@be-lounge.com

TOULOUSE · OCCITANIE

+33 (0)5 32 11 13 48

villerose@be-lounge.com

Siège

COSTA BRAVA

S W I T Z E R L A N D
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Photographes
Photographers

Alban Pichon
Alchemia Photo and Film
Benjamin Wheeler
Bottega
By Oriane
Celia Francillon
Charlotte Briant
Chloe Lapeyssonnie
Christophe Serrano
Cinzia Bruschini
Claraly Studio
Cybèle Desarnauts
David Bastianoni
Delphine Closse
Flora and Grace

Francisco Bravo
Gaetan Gaumy
Ivan Franchet Photography
Jean-Marc Decompte
Jeremy Ferrero
Johanna Marjoux
Joshua Kane Photography
Katie Grant Photo
Kevin Abelard
Koman Photography
Kristin Sauter
Laurent Brouzet
Le Secret d’Audrey
Lhoemman Photographe
Lorenzo Accardi

Lucas Lima Fotografia
Lucy Munoz Photography
Mailys Fortune Photography
Marion Co Photographie
Mathieu Pelletier
Maya Maréchal
MCaelicia
Média Tom
Megan Laura Photography
Mickael Barb
Moon River prod
Neupap Photography
O’Malley Photographers
Olivier Fly Photography
Pineau Photographie

Remember Hapiness Photographie
Remi Dupac
Samantha Pastoor
Seba Photography
Sébastien Boudot
Sébastien Brillant
Sébastien Renucci
Solanum Photographiste
Stephen Liberge
Studio A&Q
Studio Cabrelli
Sylvain Malmouche
Thibault Chappe
Zuzu Birkhof

Régisseurs & Wedding planners
Stage managers & wedding planners

Agence Carocom
Alliance Révée
Anne Laure Weddings
Atelier Marina Cardis
By Mademoiselle C
Charlotte Poésie
Cigales & Petits Fours
Claire Yossman
Daylove Event
Delta Festival
Despinoy Wedding
Dite Moi Oui
Event Agence Ouate
Jennifer Fox Wedding
La Cabane Blanche
La Femme Gribouillage
La Fileuse d’Orties
La Mariée en Provence
Label Emotion
Laura Dova
Lavender & Rose

Les Grands Moments
Little Big Events
Love and Provence
Love and Tales
Lucy Till French Weddings
Marie Chicchirichi
Marilyne Events
MCréations
Muriel Saldalamacchia
NKT Events
Sea Bride and Sun
Sweet Blossom
Thuy Phan
Tour de Corse
Wanderlust Wedding
Wedding Angels
Wedding Sparrow
Wep in Provence
Willow & Oak

Lieux & Domaines
Places & Areas

Bastide de Gordes
Bastide du Roy
Cabane Bartherotte
Carrière d’Ocres
Carrière des Lumières
Château de Brégançon
Château de la Caze
Château des Alpilles
Château Estoublon
Château Grimaldi
Château la Tour Vaucros
Château Martinay
Château Pitray
Château Robernier
Château Tourreau
Commanderie Peyrassol
Domaine de Blanche Fleur
Domaine de Canaille
Domaine de Chalamon
Domaine de Fontenille

Domaine de Lamanon
Domaine de Lourmarin
Domaine de Puybernier
Domaine de Ribaute
Domaine de Valbonne
Domaine des Andéoles
Domaine la Migranière
Domaine le Galinier
Domaine Tour du Bon
Fortin de Corbières
Lac de Garde
Le Petit Roulet
Jardin d'Arnaga
Mas de la Rose
Mas de So
Moulin de la Récense
Plage du Belambra
Propriété le Pipeau S.A
Vieux Port de Marseille
Villa Belrose
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be-lounge.com

Siège social

Marseille · Provence

+33 (0)4 42 15 21 66
info@be-lounge.com

Toulouse · Occitanie

+33 (0)5 32 11 13 48
villerose@be-lounge.com

Bordeaux · Nouvelle-Aquitaine

+33 (0)5 64 10 07 69
ouest@be-lounge.com

L ‘Art de recevoir


